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संया साइस

हामी ती सयह अभलेख गररहेका छा, जसलाइ यदाको कुलको सहले अहले उाटत गद नुछ। हामी
सयहलाइ यसरी मब गररहेका छा क योएलको सदेशलाइ सबोधन गन सकयोस्, जसलाइ पुसले
ेरतहको पुतकमा पछलो वषाको सदेशको पमा चहत गरेका थए। हामी ती सयहको नजक
आइपुगेका छा, जुन अहले पूरा ने यामा छन्, अथात् ती सयह जसले परीाको सय उाटत दँा सध
कट ने इ वगबीचको अतम पृथकरण सप गछन्। साथै, हामी यी नै उाटत सयहलाइ केवल वभाजन
गन तेो वगतका वचनहका पमा मा होइन, तर एक लाख चवालीस हजारको छापबदी सप गन
वचनहका पमा पन सबोधन गररहेका छा। तेो वगतले शुीकरण पन गछ र पवीकरण पन गछ।

सन् २०२३ को जुलाइदेख, यदाको कुलको सहले परमे वरका अवश जनहको इतहासमा बा र आतरक
रेखाहसगँ सबधत सयह मशः खोलेर कट गद आउनुभएको छ। अब हामी मीको पुतक खोदैछा,
पतरसको भूमकालाइ बुने उेयले। पतरस ीको आनी ीयन लहीसगँको करारामक सबधको तीक
हो—यो मडली, जसलाइ उहाँले चानमाथ नमाण गनुने थयो। पतरसले पहलो र अतम वै ीयन
लहीलाइ तनधव गदछ। मीका अयाय एघार र बाइसको मय पदमा पतरस यही तीकको पमा तुत
गरएको छ, र ती अयायह उप र काशको समानातर रेखाहका अयाय एघारदेख बाइससमका मय
अयायह न्। पतरसले अतम दनहमा एक लाख चवालीस हजारलाइ तनधव गदछ, र उत खडमा उनी
कैसरया फलपीमा छन्, जुन दानयल ११:१३–१५ को पानयम हो।

पुस पानयुममा छन्, र उहाँ पतेकुतको दन तेो घटामा माथलो कोठामा, अन यसपछ नवा घटामा
मदरमा पन उपथत नुछ। यी छ घटाले आइतबारको वथा आगमन नुअघसम एक लाख चौवालीस
हजारजनामाथ छाप लगाइने समयावधलाइ तनधव गछन्। ीको ूसारोपण पन तेो घटामा आरभ भयो
र उहाँ नवा घटामा मृयु नुभयो, जसले पुनथानतफ  डोयायो; यस पुनथानले पतेकुतीको यो कालखड
आरभ गयो, जुन तेो र नवा घटामा पतेकुतमा पुससगँ समात भयो। जब परमबधले सुसमाचारलाइ
अयजातहकहाँ पठायो, तब कनलयसले नवा घटामा पुसलाइ बोलाउन पठाए। तेो घटाले बहानको
बललाइ पन तनधव गया र नवा घटाले साँझको बललाइ।

छ घटाको अवध एसेटर याप सभाको अवध र २२ अटोबर, १८४४ को महान् नराशाारा तनधव
गरएको थयो। ेरतहको काममा, पुसलाइ अयाय एकको अयमा, जब यदाको थानमा मयासलाइ
राखछ, एक लाख चवालीस हजारलाइ पूरा गन अहसगँ एकतामा आएको पमा तुत गरएको छ। यसपछ
यो संया पूरा भएको छ। यस कथामा एक वश मक गत पहचान गरएको छ।

पुस पहले माथलो कोठामा छन्, र यसपछ मदरमा। जब उनी माथलो कोठामा छन्, यो तेो घटा हो, र
मदरमा, नवा घटा हो। तेो घटामा भएको तुतले तीन हजार आमाहको बतमा उप गयो।

तब जसले उहाँको वचनलाइ आनदसाथ हण गरे, तनीहले बतमा लए; र यही दन तनीहमा करब
तीन हजार ाण थपए। ेरतहका काम 2:41.



पहलो अयायको अयमा रहेको सङ्यानदेख नवा घडीको मदरसम, यो अवध एक लाख चौवालीस हजारको
छाप लगाइने समयलाइ जनाउँछ।

एक लाख चवालीस हजारले वासारा धम ठहरने सदेश तुत गनछन्, जो सयतामा तेो वगतको सदेश
हो। धम ठहरनु भनेको परमेरले मानसको महमालाइ धूलोमा मलाइदनुने काय हो, जसरी सटर हाइटले
अयत उपयुत पमा उलेख गनुभएको छ।

“वासारा धम ठहरनु भनेको के हो? यो परमेरको यो काय हो जसारा उहाँले मानसको महमालाइ
धूलोमा मलाइदनुछ, र मानसका नत यतो काय गनुछ जुन उसले आनै लाग गन सामय रादैन।
जब मानसहले आनै शूयतालाइ देछन्, तब तनीह ीको धामकताले व पहरन तयार छन्। जब
तनीहले दनभर परमेरको शंसा र महमा गन थाछन्, तब हेदाहेद तनीह यही वपमा परवतत दैँ
जाछन्। पुनजम भनेको के हो? यो मानसलाइ उसको आनै वातवक कृत कट गनु हो—क आफ मा ऊ
कुनै मूयको छैन। यी पाठह तमीहले कहयै सकेका छैनौ। आह, यद तमीहले मानव आमाको
मूयलाइ बुन सयौ।” Manuscript Releases, volume 20, 117.

एक लाख चवालीस हजारारा तुत धम ठहरने सदेशको एउटा उदाहरण गदोन हो, जो एक करारको मानस हो,
कनक उसको नाउँ यबालमा परवतन गरएको थयो। गदोनको सदेश यसमा नहत थयो क उसले एउटा
माटोको भाँडाभ बलरहेको मशाल रायो, यसपछ यो भाँडो फुटायो, तुरही फुयो, र यसो भदै पुकार गयो,
“परमभु र गदोनको तरवार।” गदोनको तरवार परमभुकै तरवार पन थयो, कनक तरवार परमेरको वचन हो,
जो दता र मानवताको संयोजन हो। यो सदेश तुरही र उसको घोषारा तनधव गरएको थयो, जब उसले
भाँडो फुटायो। यो भाँडो मानवता हो, जसलाइ तोडनुपछ, वा धूलोमा न तुयाइनुपछ, ताक परमेरको योतको
महमा कट होस्।

सदेशको घोषणा गनु अघ गदोनले एक परीण याारा ३०० जना मानसहलाइ जमा गरे। जब यो या
समात भयो, गदोनसगँ तीन सय जना मानसह थए। ३०० पेटेकोटका तीन हजारको दशांश हो। तनीहले
इजकएल सतसमा उठाइएका यस सेनालाइ तनधव गछन्, जो अनत करारमा वेश गछन्।

यसैले उहाँले मलाइ आा गनुभएझ मैले अगमवाणी गर, र तनीहभ ास वेश गयो, अन तनीह
जीवत भए, र आना खुामाथ उभए, एक अयतै वशाल सेना। तब उहाँले मलाइ भुभयो, हे मानसको
सतान, यी हीह इाएलको सारा घराना न्: हेर, तनीह भछन्, हाा हीह सुकेका छन्, र हाो आशा
न भएको छ: हामी आना-आना भागबाट काटएका छा। इजकएल 37:10, 11.

इाएलको घराना आना अंशहका कारण काटएको छ, र यहेकेलले काटएका यदा र एैमका अंशह कसरी
एउटै रा  बेछन् भे कुरा ातारा देखाउन लागेका छन्। यो सेना इवटा लीहबाट बनेको छ, जो
अलग-अलग रहेका थए, तर जब तनीह परमेरसगँ करारमा वेश गछन्, तब एउटै लीमा जोडछन्।

अझ म तनीहसत शातको एक करार बाँनेछु; यो तनीहसतको अनत करार नेछ; र म तनीहलाइ
थर पानछु, तनीहको वृ गनछु, र आनो पवथान तनीहको बीचमा सधभर थापत गनछु। मेरो
नवासथान पन तनीहसत नेछ; हो, म तनीहको परमेर नेछु, र तनीह मेरा जा नेछन्। अन जब
मेरो पवथान तनीहको बीचमा सधभर रहनेछ, तब अयजातहले जाेछन् क म परमभु इाएललाइ
पव पादछु। इजकएल ३७:२६–२८।

जब परमभुले आनो पवथान इाएलको बीचमा थापना गनुछ, तब “जात-जातहले जाेछन् क
परमभुले” इाएललाइ पव पानुछ। परमेरको पवथानको परमेरका जनहसँग एककरणले मानव
मदरको दैवी मदरसँगको एककरणलाइ जनाउँछ, र जब यो छ, तब परमेरका वासयोय ३०० जनामाथ
छाप लगाइछ, र संसारलाइ केवल यता जनतालाइ देखेर मा चेतावनी दन सकछ, जो आइतबारको वथाको



सटको समयमा पव पारएका छन्।

“पव आमाको काय संसारलाइ पाप, धामकता, र यायको वषयमा दोषी ठहराउनु हो। सयमा वास
गनह सयारा पव पारएका देखदा, उच र पव सातहअनुसार आचरण गदा, र परमेरका
आाह पालन गनह र तनलाइ आना पाउमुन कुचनेहबीचको वभाजन-रेखा उच तथा उत अथमा
कट गदा मा संसारलाइ चेतावनी दन सकछ। आमाको पवीकरणले परमेरको छाप भएका र झूटा
वाम-दन माेहबीचको भतालाइ प पमा चहत गछ। जब परीा आउनेछ, तब पशुको छाप के हो
भे कुरा पसगँ देखाइनेछ। यो आइतबार माु हो। जसले सय सुनेपछ पन यस दनलाइ पव ठानी
मानरहछन्, तनीहले पापको मानसको छाप बोछन्, जसले समयह र वथाह परवतन गन
खोयो।” Bible Training School, December 1, 1903.

परमेरको पवथान उहाँको मडलीसगँ यस बेला जोडछ, जब मडली संघषरत मडलीबाट वजयी मडलीमा
पातरत छ। इजकएलले उलेख गरेको वाचा, इ लहलाइ जोडने ससगँ सबधत पमा तुत
गरएको छ, जसले एक रा  बनाउँछन्।

तनीहलाइ भन, परमभु यहोवा यसो भुछ: हेर, म योसेफको ली, जो एाइमको हातमा छ, र उसका
सहचर इाएलका कुलहलाइ लनेछु, र तनलाइ यदाको लीसगँ, अथात् यससगँै, रानेछु, र तनलाइ एकै
ली बनाउनेछु, अन तनीह मेरो हातमा एकै नेछन्। अन जस-जस लीहमा तले लेखेको छ, ती तनका
आखँाअगाड तेरो हातमा रहनेछन्। अन तनीहलाइ भन,

यसरी परमभु यहोवाले भुछ: हेर, म इाएलका सतानहलाइ जातजातहका बीचबाट, जहाँजहाँ
तनीह गएका छन्, यहाँबाट लनेछु, र तनीहलाइ चारैतरबाट बटुली तनीहकै आनै देशमा याउनेछु।
अन म तनीहलाइ इाएलका पहाडहमा एकै रा  बनाउनेछु; र एकै राजा तनीह सबैका राजा नेछन्; र
तनीह अब उात इ रा  रहनेछैनन्, न त कहयै फेर इ रायमा वभाजत नेछन्। न त तनीहले
आना मूतहारा, आना घृणत वतुहारा, वा आना कुनै पन अपराधहारा आफूलाइ अब फेर
अशु पानछन्; तर म तनीहलाइ तनीहका सबै बसोबासथानहबाट, जहाँ तनीहले पाप गरेका छन्,
उार गनछु, र तनीहलाइ शु पानछु; तब तनीह मेरा जा नेछन्, र म तनीहका परमेर नेछु।
इजकएल ३७:१९–२३।

एैमको ल र यदाको ल एैम र यदामाथ आएका इ वटा २५२०-वषय ततरबतर पारने अवधह न्,
जसको समात मशः १७९८ र २२ अटोबर, १८४४ मा भयो। तनीह २२ अटोबर, १८४४ मा आधुनक आमक
इाएलको एउटै जात बने, जब उहाँका जनह, अथवा उहाँको पवथान, शु पान काय आरभ भयो। यो
इतहासले एक लाख चौवालीस हजारको इतहासको तप तुत गदछ, जो आइतबारको वथाको समयमा
आनै मदरमा अचानक आउनुने करारका तारा हटाइएर र शु पारएर (शु गरएर) तयार पारनेछन्। जब
यो शुीकरण पूरा छ, आइतबारको वथाको ठक अममा, वजयी कलीसयामाथ एक राजा नेछ, र यो
राजा दाऊद हो, जसले आनो रायारोहण तीस वषको उमेरमा आरभ गरेका थए। मी अयाय १ मा
अाहामदेख चौधा पुताका पमा उलेख गरएका उही दाऊद यही न्। यसले आइतबारको वथामा दाऊदको
तेो साीलाइ चहत गदछ। इवटा लबाट खडा पारएको परामी सेना, जब कलीसयालाइ जंगली
बीउहबाट शु पारछ, तब राजा दाऊदारा अगुवाइ गरछ।

अन मेरा दास दाऊद तनीहका माथ राजा नेछ; र तनीह सबैका लाग एकै जना गोठालो नेछ; तनीह
मेरा यायवधानमा हड्नेछन्, मेरा वधह पालन गनछन्, र तनलाइ पूरा गनछन्। अन तनीह यस देशमा
बसोबास गनछन्, जुन मैले मेरो दास याकूबलाइ दएको थएँ, जहाँ तमीहका पताह बसोबास गरेका थए;
र तनीह यह बसोबास गनछन्, तनीह, तनीहका छोराछोरीह, र तनीहका छोराछोरीका
छोराछोरीह सधभर; र मेरो दास दाऊद तनीहका धान सधभर नेछ। इजकएल 37:24, 25।



यो सेना पन थम पुस अयाय २ का ती याजकह न्, जो आनो सेवा आरभ गदा तीस वषका छन्।

तमीह पन, जीवत ढुाहझ, आमक घर र पव पूजाहारीपनको पमा नमाण गरदैछौ, ताक येशू
ीारा परमेरलाइ हणयोय आमक बलदानह चढाओ। 1 Peter 2:5.

ती पुजारीहलाइ ती तीन सय मलरवादी चारकहले पन तपत गरेका थए, जसले काशत गरएका
१८४३ का तीन सय चाटह लएर, ती चाटहको योग गरी आनो पुतासम सदेश पुयाए।

“यस वषयमा केही छलफल भएपछ, यसैसगँ मदोजुदो तीन सय तह लथोाफ गराउने भे ताव
सवसमतले पारत गरयो, र यो काय चाँडै सप भयो। ती ‘४३ का चाटह’ भनेर कहलाए। यो एक अयत
महवपूण समेलन थयो।” The Autobiography of Joseph Bates, 263.

“अब हाो इतहासले देखाउँछ क वलयम मलरले योग गरेका उही कालमगत चाटहबाट शा दने,
उही कृतका, सया जना थए। यस समयमा सदेशको एकता एउटै वषयमा केत थयो—१८४४ मा, नत
समयमा, भु येशूको आगमन।” Joseph Bates, Early SDA Pamphlets, 17.

तीन सय मलेराइट चारकहले पहलो वगतको इतहासभर आनो काय सप गरे, र ेरणाले हामीलाइ
सूचत गदछ क पहलो वगतले तेो वगतको तीकामक प धारण गदछ। जोसेफ बेट्सका अनुसार,
तनीह “सबै एउटै ढाँचाका” थए। गदोनले आनो तीन सय जनाको सेनालाइ आफूले गरेझ गन नदशन दछन्।
गदोनको तीन सय जनाको सेनाारा तीकत ती तीन सय मलेराइट चारकह 9/11 मा पंतब गरनुपनछ,
जहाँ पहलो सदेशलाइ सामय दान गरछ र जाँचको काय आरभ छ।

तब यबाल, जो गदोन न्, र तनीसगँ भएका सबै मानसह बहानै उठे, र हरोदको इनारको छेउमा छाउनी
हाले; यसरी क मानीहको सेनाचाह तनीहको उरतफ , मोरेहको डाँडोको छेउमा, उपयकामा थयो।
अन परमभुले गदोनलाइ भुभयो, “तमीसगँ भएका मानसह धेरै छन्, यसकारण म मानीहलाइ
तनीहको हातमा सुपनेछैन;ँ न इाएलले मेरो वमा घमड गद, ‘मेरो आनै हातले मलाइ बचायो’
भेछ। अब यसकारण जाऊ, र मानसहका कानमा यो घोषणा गर, ‘जो कोही डराएको र भयभीत छ, यसले
गलाद पवतबाट फक र चाँडै थान गरोस्।’” तब मानसहमये बाइस हजार जना फक ; र दस हजार बाँक
रहे। अन परमभुले गदोनलाइ भुभयो, “मानसह अझै धेरै छन्; तनीहलाइ पानीतर तल याऊ, र यहाँ
म तो नत तनीहको परीा गनछु। अन यतो नेछ क जसको वषयमा म तमीलाइ भछु, ‘यो तमीसगँ
जानेछ,’ उही तमीसगँ जानेछ; र जसको वषयमा म तमीलाइ भछु, ‘यो तमीसगँ जानेछैन,’ उही जानेछैन।”

यसैले उनले मानसहलाइ पानीकहाँ तल याए; अन परमभुले गदोनलाइ भुभयो, “पानी जोले कुकुरले
चाटेजतै चाट्ने येक जनालाइ तमी अलग राख; यसैगरी पउनका नत आना घुडँामाथ झने येक
जनालाइ पन।” अन हातले पानी मुखमा पुयाउँदै चाट्नेहको संया तीन सय जना पुष थयो; तर बाँक सबै
मानसह पानी पउन आना घुडँामाथ झके। यायीह 7:1–6।

गदोनको नाम परवतन गरी यबाल राखयो, जसको अथ हो “बालसगँ ववाद गनु।” गदोनको अथ हो “काट्ने,”
र यूहा बतमादाताले खको फेदमा बचरो राखे। यूहाले वलयम मलरलाइ, अथात् पहलो वगतका
सदेशवाहकलाइ, तीकपमा जनाए, जहाँ गदोनको साय ठहरछ। तीन वगतहको इतहासमा गदोन मलर
न्, अथात् एलयाको अफा।

मानीह उरीय शु न्, र तनीहले मोरेह डाँडाको छेउमा छाउनी हाले, अन गदोन हारोदको इनारको नजक
थयो, जसको अथ भय र ास हो। 9/11 ले आतंकवादको परचय गरायो, र पहलो सदेश परमेरसँग डर माे
आान हो। गदोन 9/11 मा, हारोदको इनारमा (आतंकवाद), र उरीय शु मोरेह डाँडाको छेउको बसीमा छ,
जसको अथ अगौटे वषा हो। 9/11 मा पछलो वषाको छकाइ, जो अगौटे वषा हो, मोरेह डाँडाबाट झन थायो। इ
परीामये पहलोपछ, बाइस हजार जनालाइ गलाद पवतबाट घर पठाइयो। गलादको अथ बाटोको चह हो, र



जहाँबाट ती बाइस हजार जनालाइ घर पठाइयो यो बाटोको चह 19 अल, 1844 वा 18 जुलाइ, 2020 को
पहलो नराशा हो। बाइसले पहलो नराशाको बाटोको चह जनाउँछ, जसरी 22 ले 22 अटोबर, 1844 मा ठूलो
नराशा आएको दनलाइ चहत गछ।

अका परीा पानीको परीा थयो, जसलाइ मलेराइट इतहासमा एसेटर याप-मीटङारा ातवप
देखाइएको छ, जहाँ पानीसगँ सबधत इवटा पालह थए, यसरी उपासकहको इ वगलाइ तनधव गद।
Exeter को अथ “पानीमाथको गढ” हो, र अका पाल वाटरटाउनका मूख कँुवारीहारा अधवास गरएको थयो।
एसेटरले गदोनको पानीको परीालाइ तनधव गदछ, तर कुरा पानीको यत थएन, जत पानी पउन योग
गरएको पतको थयो। एउटा वग पानी उठाएर पउँदा अघ बढरहन अयत थकत थयो, र अका वग भने अघ
बढरो। एउटा वग थाकेको वग थयो, जसलाइ राहेलको वपरीत लेआारा तनधव गरएको थयो; राहेल भने
असल याणी थइन्।

यूचर फर अमेरका को सेवकाइ 9/11 मा गदोन थयो, जब इ परीामये पहलोले गदोनको दलबाट एउटा ठूलो
वगलाइ शु पाद अलग गन थयो। 9/11 को आतंकवादले हारोदको इनारको भय र ासलाइ पहचान गराउँछ, र
मोरेहको डाँडाले पछला वषाको आरभलाइ पहचान गराउँछ। जुलाइ 18, 2020 मा एउटा पृथकरण भयो जब
बाइस हजार जना गए, यसरी बाइस अंकारा पखाइको समयको आगमनलाइ चत गद। गदोनका तीन सय ती
न्, जो दोो परीा पार गछन्, जुन यशैया अाइसमा पहचान गरएको पछला वषाको कायवधको परीा हो।

पुस पनयममा पन छन् र पेतेकोतमा पन। पेतेकोत नै आइतबारको वथा हो, र दानयेल अयाय ११ को पद
१६ पन आइतबारको वथा नै हो। दानयेल अयाय ११ का पद १३ देख १५ सम पनयम न्, र ती पदहले
आइतबारको वथातफ  डोयाउने बा भवयसूचक इतहासलाइ तनधव गछन्; अन ेरतहको काममा
पुस, तेो र नवा घटामा, आइतबारको वथातफ  डोयाउने आतरक भवयसूचक इतहासलाइ तनधव
गछन्। बा रेखाले पशुको छापतफ  डोयाउने इतहासलाइ पहचान गररहेको छ, र आतरक रेखाले एक लाख
चौवालीस हजारको छाप लगाइने इतहासलाइ पहचान गछ। बा र आतरक वै इतहासमा—जो अहले
परपूतको यामा छन्—पुस यत महवपूण तीक भएकाले, पुसलाइ यस भवयसूचक सदभभ रानु
उपयुत देखयो, जो धमशाको सतही पठनमुन वाहत छ।

मीको पुतकमा पूरा भएका पमा चहत गरएका बा मसीहीय भवयवाणहले एक लाख चौवालीस
हजारको इतहासलाइ तनधव गछन्। “अयको समय” ले एक सुधारामक आदोलनको आरभलाइ चहत
गछ, र जसरी हान र मोशाको जमले मोशाको पङ्तमा, अथात् ीको अफामा, “अयको समय” लाइ
चहत गयो, यसैगरी यूहा र उनका मामेभाइ येशूको जमले पन १९८९ मा “अयको समय” लाइ चहत गयो।
बा मसीहीय भवयवाणहलाइ वचार गनु उपयुत छ क छैन भे कुरा, अका  उठाएर सभ राखदा,
अझ बढी चासोको वषय बछ। मीमा पाइएजत धेरै मसीहीय पूतहलाइ चहत गन अका कुन बाइबलीय
पुतक छ?

“पृवीमा परमेरको कायले येक महान् सुधार वा धामक आदोलनमा युग-युगमा उलेखनीय समानता
तुत गदछ। मानसहसत वहार गन परमेरका सातह सदा एउटै रहछन्। वतमानका महवपूण
आदोलनहको समानातर अतीतका आदोलनहमा पाइछ, र अघला युगहमा मडलीको अनुभवमा
हाो आनै समयका लाग अयत मूयवान् शाह छन्।” The Great Controversy, 343.

हरेक सुधार आदोलनको एउटा आरभब छ, जसलाइ दानएलको पुतकमा “अतको समय” भनएको छ।
ीको सुधार आदोलनमा अतको समय उहाँको जम थयो, जसले १७९८ र १९८९ वैको तप तुत गयो,

पहलो मसीही वेमाक —१९८९



अन उनीहले उहाँलाइ भने, यदयाको बेथलेहेममा; कनक अगमवताारा यसरी लेखएको छ, ‘अन हे
बेथलेहेम, यदाको भूममा, यदाका शासकहमये तमी कदाप सबैभदा सानो छैनौ; कनक तमीबाट एक
शासक नकनेछ, जसले मेरा जा इाएलमाथ राय गनछ।’ मी 2:5, 6.

भवयवाणी
तर हे बेथलेहेम एाता, यप त ँयदाका हजारहमये सानो छस्, तैपन तबँाट मेरो नत इाएलमा शासक
ने एक जना नकेर आउनेछ; जसको उपह ाचीनकालदेख, अनादकालदेख छन्। मीका 5:2।

सन् 1989 तेो वगतको आदोलनको अतको समय थयो। यो 1863 को वोहपछका 126 वषमा आयो, र
यसलाइ रोनाड रेगन तथा जज बुस वरारा तनधव गरएको थयो। मोशाको इतहासमा अतको समय हान
र मोशाको जम थयो, जसरी ीको इतहासमा अतको समय यूहा बतमादाता र ीको जम थयो। जब
दानएलको पुतकको मोहर खोलछ, जसरी 1989 मा खोलएको थयो, तब ानको वृ छ। ानको यो वृ
दोो मागचहतफ  लैजाछ, जहाँ खोलएको ानबाट परीा लने सदेश कहले वकसत छ भे कुरा पहचान
गरछ।

येक सुधारक आदोलनले यो बलाइ चहत गदछ, जब सदेश औपचारक पले नत गरछ र यसपछ
यो एक परीामक सदेश बछ। ीले सध परीाको नत पुषह र ीहलाइ उरदायी ठहराउनु अघ नै
यस परीाको ाया गनुछ। आदम र हवालाइ उनीहले आा उलन गरेमा के परणाम नेछ भनेर पहले नै
बताइएको थयो, र परमेर कहयै परवतन नु।

अन परमभु परमेरले मानसलाइ आा गद भुभयो, बगचाको हरेक खको फल त ँवततापूवक खान
सछस्; तर असल र खराबको ान दने खको फल त ँयसबाट नखानू; कनक जुन दन त ँयसबाट
खाछस्, यस दन त ँनय नै मनछस्। उप २:१६, १७।

वलयम मलरले १८३१ देख १८३३ सम पहलो वगतको परीामक सदेशलाइ “औपचारक प दए।” एक
लाख चवालीस हजारको सदेश १९९६ मा औपचारक प दइयो, Time of the End पकाको काशनारा,
जसले दानएल एघारका अतम छ पदहलाइ समेट्छ, जुन १९८९ मा खोलएका थए। यही वष Prophetic
Time Lines शीषकको काशन पन काशत भयो, र यसले यो पत तुत गयो, जुन वलयम मलरारा
अपनाइएका नयमहभदा बाइस गुणा बढी शतशाली छ। ती नयमह अहले Prophetic Keys काशनमा
तुत गरएका छन्। तेो वगतको सदेश घोषणा गन सबैले योग गन नयमह मलरका नयमह नै न्।

“तेो वगतको सदेशको घोषणा गन कायमा संलन भएकाहले धमशाहलाइ पताी मलरले
अपनाएको उही योजनाअनुसार खोजरहेका छन्।” Review and Herald, November 25, 1884.

मलरका नयमह अफा न् र भवयसूचक कुजीह ओमेगा न्। भवयवाणीसबधी परीामक सदेशलाइ
हण गन एउटै मा उपाय भनेको परमेरको वचनमा तुत गरएको अययन-पतलाइ अवलबन गनु हो। साँचो
सदेशलाइ यस सदेश थापत गन साँचो पतबाट अलग गन सकदैन। येक सुधार आदोलनमा यस पुताका
लाग परीामक सदेश तुत गरछ, र यसमा मागचको एक तवको पमा सही पत पन समावेश छ।
मलरको सदेश दानएलको पुतकको मोहोर खोलनुमाथ आधारत थयो। उनको सदेश गदोनको सदेश थयो,
कनक यसले पन तीन सय जनाको सेना उप गयो।

अन उनले ती तीन सय जनालाइ तीन दलमा वभाजन गरे, र येक मानसको हातमा एउटा तुरही, खाली घैला,
र ती घैलाभ बीह दए। अन उनले तनीहलाइ भने, मलाइ हेर, र यतै गर; अन हेर, जब म छाउनीको
बाहरी कनारामा पुछु, तब मैले जे गछु , तमीहले पन यही गर। जब म, र मसगँ भएका सबैले, तुरही फुछा,
तब तमीहले पन सारा छाउनीका चारैतर तुरहीह फुक, र भन, परमभुको तरवार, र गदोनको। यायीह
७:१६–१८।



मलरको सदेश “तुरही” र “तरवार” थयो। तैपन यो गदोन र परमभु वैको तरवार थयो। परमभुको वचन
1611 मा काशत भयो, र 220 वषपछ मलरले पहलो वगतको आनो सदेश काशत गरे। वतताको
घोषणाप 1776 मा काशत भयो, र 220 वषपछ 1996 मा तेो वगतको सदेश काशत गरयो। मलरको
सदेश, उलाइ नदीको दशनारा तनधव गरएझ, यायको आरभको घोषणा गन, परमेरका जनहको पहलो
वगतको आतरक सदेश थयो। “Future for America” को तेो वगतको सदेश, हकेेल नदीको
दशनारा तनधव गरएझ, यायको समापनको घोषणा गन, परमेरका जनहको बा सदेश हो।

भवयवाणीसबधी पत मीले ीमा पूरा भएको भनी पहचान गरेको मसीहीय भवयवाणीहमये
एउटाारा तनधव गरएको छ, र यसो गदा यसले 1831 लाइ तपत गदछ, जहाँ “पता” ले 1996 मा
आना “पु” को तनधव गदछ। पतका इ साीह अफा र ओमेगा न्, र मानवीय सदेशवाहकको
संलनतासहत, तनीहले मलेर पता र पुको सबध थापत गछन्, जुन मलाकको एलयाह सदेशको सबध
हो। पताको दय सतानतर फकाइछ, र यसको वपरीत पन। मलरका नयमह “Prophetic Keys” शीषक
भएका नयमहसगँ जोडनुपछ। नयाँ योत पुरानो योतमाथ नमाण गरनुपछ। 1831 र 1996 को पत
योग नगन छनौट गनह ापत छन्। एउटा वग ापत छ, र अका आशषत। छनोट तपाइ को हो?

दोो मसीही मागच —1996
“अगमवताारा भनएको कुरा पूरा होस् भनेर, ‘म ातहमा आनो मुख खोनेछु; संसारको जग
बसालएदेख गुत राखएका कुराह कट गनछु।’ मी १३:३५।”

भवयवाणी
म ातमा आनो मुख खोनेछु; ाचीनकालका गूढ वचनह उचारण गनछु। भजनसंह ७८:२।

गूढ उतह; यदाको कुलका सहले “उचारण” गन ातहले संसारको उपदेख नै मोहरबद गरएका, वा
गोय राखएका सयहको पङ्तमाथ पङ्त तुतहलाइ तनधव गछन्। सदेश एकपटक औपचारक
पले थापत भएपछ, यसपात् आरभ ने परीाको समयलाइ चत गन भवयवाणीको परपूतारा
यसलाइ सामय दान गरछ।

जब ११ सेटेबर, २००१ मा पछलो वषा छकन थायो, तब १८८८ को वोह र कोरहको वोह फेर दोहोरयो।
१८८८ को मनयापोलस वोहमा र कोरहको वोहमा, परमेरले चुनएका सदेशवाहकहलाइ उनीहले तुत
गरेको सदेशसहत अवीकार गरयो। शशु र नुहाउने पानी वैलाइ एकैसाथ फालयो। तनीहलाइ यस आधारमा
फालयो क सपूण मडली परमेरले चुनएकाह जकै पव थयो। वोहीहले मानवीय सदेशवाहकहसगँ
रहेको दतालाइ देन सकेनन्। उनीहले देन सने कुरा केवल आनै मा थयो—दतावहीन
मानवता—यसैले उनीहले सबैजना उतै न् भनी ठाने।

अब कोरह—इजहारका छोरा, कोहातका नात, लेवीका सतान—र एलीआबका छोराह दातान र अबीराम,
तथा पेलेतका छोरा ओन, अथात् बेनका सतानहले मानसह साथ लए। अन इाएलका
सतानहमयेका केही तहसहत, अथात् सभाका इ सय पचास धानह, जो समुदायमा स र
यातात पुषह थए, तनीह मोशाको सामु उठे। अन तनीह मोशा र हानको वमा भेला भए, र
तनीहलाइ भने, “तमीहले आनो माथ अत धेरै लएका छौ, कनक सारा मडली, तनीहमये हरेक
जन, पव छन्, र परमभु तनीहका बीचमा नुछ; यसो भए तमीह कन परमभुको मडलीभदा
आफूलाइ उचाछौ?” गती १६:१–३।

कोरहको वोह, 1888 र 9/11 ले परमेरले चयन गनुभएको नेतृवको छनोटमा अधीन न इकार गन कुरा
तनधव गदछ, र साथसाथै परमेरको मडलीको झूटा परभाषामा भरोसा राने वृलाइ पन जनाउँछ। जब



वोहीहले “परमभुको मदर, परमभुको मदर यी नै न्” भनी दाबी गरे, तब यमयाले यही उही घटनालाइ
चहत गछन्।

परमभुबाट यमयाकहाँ आएको वचन यतो थयो:

परमभुको भवनको ढोकामा उभएर यहाँ यो वचन घोषणा गर, र भन, हे यदाका सबै जनहो, जो परमभुको
आराधना गन यी ढोकाहबाट वेश गदछौ, परमभुको वचन सुन। सेनाहका परमभु, इाएलका परमेर,
यसो भुछ: आना चालचलन र आना कामह सयाओ, अन म तमीहलाइ यस थानमा बसोबास
गराउनेछु। यी झूटा वचनहमा भरोसा नगर, यसो भदै: परमभुको मदर, परमभुको मदर, परमभुको
मदर यी नै न्।

कनक यद तमीहले आना चालचलन र कमहलाइ साँचै नै सुधाया भने; यद तमीहले मानस र
उसको छमेकबीच यायलाइ साँचै नै कायावयन गया भने; यद तमीहले परदेशी, अनाथ र वधवालाइ
अयाचार गरेनौ, र यस थानमा नदाष रगत बगाएनौ, न त आनै हानका नत अय देवताहको पछ लायौ
भने: तब म तमीहलाइ यही थानमा, यस देशमा जहाँ मैले तमीहका पतृहलाइ दएको थएँ, सदासवदा
बसोबास गराउनेछु।

हेर, तमीह लाभ दन नसने झूटो वचनहमा भरोसा गछा। यमया 7:1–8।

यमयाको समयमा यदीहका झूटा वचनह कोरह र उसका समूहका झूटा वचनह न्, 1888 का
वोहीहका, र नय नै 9/11 का वोहीहका पन। तनै ती झूटह न् जसको मुन एैमका मतवालाहले
यशैया अाइसमा आफूलाइ लुकाउँछन्।

यसकारण, हे ठा गन मानसह हो, जो यशलेममा भएका यस जामाथ शासन गदछौ, परमभुको वचन
सुन। कनक तमीहले भनेका छौ, हामीले मृयुको साथ करार बाँधेका छा, र अधोलोकसगँ हामीले सझौता
गरेका छा; जब बाढीजतो दड पार दैँ जाछ, तब यो हामीकहाँ आइपुनेछैन; कनक हामीले झूटलाइ आनो
शरण बनाएका छा, र असयको मुन हामीले आफूलाइ लुकाएका छा। यशैया २८:१४, १५.

यो यही झूट पन हो जसले सयतको ेमको अभावलाइ तनधव गदछ, जसले 2 थसलोनकमा बल म
याउँछ।

यसै कारण परमेरले तनीहलाइ बल ातमा पानुनेछ, ताक तनीहले झूटलाइ वास गन्; ताक
सयलाइ वास नगन, तर अधममा आनद माे तनीह सबै दडयोय ठहरऊन्। २ थसलोनक २:११,
१२।

“झूटा वचनह” ले यो मूखतापूण धारणालाइ जनाउँछ क मुत चुनएका तह र तनीहका चुनएका
सदेशहमा होइन, ब मडलीमा पाइछ। परमेर र मानसबीचको सबध केवल उहाँको वचनारा मा थापत
र कायम रहछ। उहाँ वचन नुछ, र वचनारा बाहेक कोही पन पताकहाँ आउँदैन। ी उहाँका चुनएका तह
र तनीहले तुत गन सदेशारा तनधव नुछ। यसभदा भ वास गनु भनेको सयलाइ घृणा गनु र
झूटमा वास गनु हो। यमयाले मदरमा भरोसा गन यदीहलाइ ता गरएको देशमा वेश गरेदेख नै
परमेरको सक रहेको शीलोहको सझना गराउँदै दोषी ठहराउँछन्।

यसकारण यस घरसगँ, जो मेरो नामले कहलएको छ, जसमा तमीह भरोसा राछौ, र यस ठाउँसगँ, जो मैले
तमीहलाइ र तमीहका पतृहलाइ दएको थएँ, म शीलोमाथ गरेको जतै गनछु। अन म तमीहलाइ
मेरो बाट नकालदनेछु, जसरी मैले तमीहका सबै दाजुभाइहलाइ, अथात् एैमको सारा सतानलाइ,
नकालेको छु। यसकारण तमीले यस जाका नत ाथना नगर्, न तनीहका नत पुकार वा वती गर्, न
त मेरा सामुे तनीहका पमा मयथता गर्; कनक म तो कुरा सुेछैन।ँ यमया ७:१४–१६।



 एली र उनका इ  पु, होी र फनहास, कोरह, दाथान र अबीरामसँग समानातर र अनुकूल ठहरछन्,
कनक उनीहले बढ्दो धमयागलाइ वकसत न दए, यहाँसम क अनुहको अवध समात भयो र ती तीनै
जना एउटै दन मरे, जसरी कोरह, दाथान र अबीराम पन मरे। तनीह सबै आइतबारको वथामा मछन्!

९/११ मा कोरहको वोह, एलीको वोह, यमयाको साीमा यदीहको वोह, र १८८८ का वोहीहले यस
अवधको सदेश र सदेशवाहकहलाइ अवीकार गछन् र तनका व वोह गछन्। यो अवध इ परीापछ
आइतबारको वथामा समात छ। पहलो परीा ९/११ देख १८ जुलाइ २०२० सम हो, र दोो परीा
मयराको पुकारको सदेशारा तनधव गरएको शुीकरण र छाप लगाउने काय हो। यस शुीकरण
याबाट गदोन र उहाँका तीन सय तुरही फुन तयार पारछन्, र तनीहले यसो गछन् जब शमूएल
आइतबारको वथामा उठाइछ, जुन समय पलतीहले सक कजा गन समय हो। तब वजयी मडलीलाइ
एक वजको पमा उठाइछ।

यस मडलीको एक राजा नेछ, जसको नाम दाऊद हो, र शीलोको पतनको समयमा इजकएल र शमूएलारा
तनधव गरएको एक अगमवता नेछ। मडलीसगँ यूसुफारा तनधव गरएको पूजाहारीपद पन नेछ।
आइतवार वथाको परीाको समय नै यो समय हो, जब पव आमाको आगो साता मोहोरारा तनधव
गरएझ अपरमत पमा खयाइछ। यस आगोले कोरह, दाथान, अबीराम, एली, होी, फनहास, र 1888 का
वोहीहसगँ वोह गरेका स पुषहलाइ न गछ।

पव आमाको उडेलाइको यही आगो, वजयी कलीसयाको नाको पृभूम हो। कलीसयालाइ राजा दाऊद,
अगमवता इजकएल, र याजक योसेफारा तनधव गरएको छ। ती तीनै जना यही आगोमा उभएका छन्,
जसले स २५० जनालाइ नाश गयो, जसरी नबूकदनेसरको आगोले ती मानसहलाइ नाश गरेको थयो जसले
ती तीन योयजनलाइ भीमा याँकेका थए। वजयी कलीसयाको पमा, तनीहलाइ आगोको भीमा हालदा
सारा संसारले हेछ , र अचानक, परमेरका पु कलीसयाका अगमवता, याजक, र राजासगँ कट
नुछ—जसको तनधव शक, मेशक, र अबेदनगोारा गरएको छ। आगोको भीमा रहेका ती चार
तीस-वषयहले यस सयलाइ तनधव गछन् क मानवतासगँ संयुत दता पाप गदन!

कोरह, दाथान र अबीराम, जो एली, होी र पीनहास पन न्, तनीह वजयी कलीसयाको नकली तप न्,
जुन एक अगमवता, याजक र राजाबाट बनेको छ। ती तीन जनै गदोनका ३००, पेटेकोका तीन हजार ाण,
३०० मलेराइट चारकह, १८४३ का तीन-सय चाटह न्, जो आइतबारको वथा आइपुदा र वगबाट आगो
झदा तीस वषका छन्। एलयाहको समयमा आगो साँचो र झूटा अगमवताहबीच भेद छुाउनका लाग थयो।
लेवीय वथामा “आठा” दनमा, जब हानले सेवा गन थाछन्, तल ओलने आगोले हानको बल भम पाछ,
जुन मलाक ३ को बल हो, जो अघला वषहमा जतै मनोहर छ। यही आगोले अनौठो वा साधारण आगो
चढाउनेहलाइ न गछ, जसको तनधव हानका छोराह होी र पीनहासले गछन्।

जब परमेर एलयासगँ साँचो अगमवतालाइ, वा हानसगँ साँचो पूजाहारीलाइ पु गनुछ, तब आगोले बालका
झूटा अगमवताहको मृयुमा पुयाउँछ, जो होी र फनहास पन न्। होी र फनहास हानका छोराह न्;
तनीह करारका ती मानसहको अतम पुता न्, जो आइतबारको वथाको समयमा भुको मुखबाट
उकेलछन्।

“यी सटर ाइटका वचनह होइनन्, तर भुका वचनह न्, र उहाँका तले तनलाइ मलाइ तपाइहलाइ
दनका लाग दएका छन्। परमेरले तपाइहलाइ उहाँसँग अबदेख वरोधी उेयमा काम नगन आान
गनुछ। आफूलाइ ीयन भनी दाबी गन मानसहका सबधमा धेरै शा दइयो, तर तनीहले शैतानका
गुणह कट गररहेका छन्, र आमा, वचन, र कायारा सयको उतलाइ अव पाद, नय नै शैतानले
तनीहलाइ डोयाइरहेको मागमा हडरहेका छन्। आना दयको कठोरतामा तनीहले यतो अधकार हात
पारेका छन्, जुन कुनै कारले पन तनीहको होइन, र जुन तनीहले योग गनु ँदैन। महान् शक



भुछ, ‘म उाउनेछु, उाउनेछु, उाउनेछु।’ याटल कमा मानसह भछन्, ‘परमभुको मदर,
परमभुको मदर हामी हा,’ तर तनीहले साधारण आगो योग गररहेका छन्। तनीहका दयह
परमेरको अनुहारा कोमल र वशमा पारएका छैनन्।” Manuscript Releases, volume 13, 222.

“साधारण आग” यही हो जसलाइ हानका छोराले योग गरे जब पूजाहारीव आरभ भयो। “८१” संया
पूजाहारीवको तीक हो, र लेवीवथा आठ अयाय, पद एकमा, पूजाहारीको शुीकरण र अभषेकका सात
दनको चण गरएको छ। तनीहको व हटाइछ र वगय महायाजकका वले तथापत गरछ, जसरी
जकरयाको दशनमा अयाय तीनमा यहोशू र वगतसबधी यमा देखाइएको छ। जकरयामा उलेख भएका
३०० जनालाइ “अचम मानएका मानसह” को पमा तुत गरएको छ, कनक तनीहले इतहासको यस
समयलाइ तनधव गथ जब परमेरले आना जनहको अधम हटाउनुछ, अथात् आइतबारको वथा, जब
मडली युरत अवथाबाट वजयी अवथामा पातरत छ। अभषेकका सात दनपछ, तनीहले आठा
दनमा सेवा गन थाले।

तमीह सात दनसम भेट ने पालको ढोकाबाट बाहर नकनु दैँन, जबसम तमीहको अभषेकका
दनह पूरा दैँनन्; कनक उहाँले तमीहलाइ सात दनसम अभषेक गनुनेछ। लेवीवथा 8:33.

आठा दन भनेको सातमये रहेको आठाको, लाओदकया फलाडेफयामा परणत नेको, नूहको जहाजमा रहेका
आठ ाणहको, खतनाको आठा दनको, र पुनथानको आठा दनको तीक हो। यो दन आइतबारको वथा
हो, जब पोपसाको घातक घाउ नको पारछ, र यसरी पुनजवत भइ यो सातमये रहेको आठा बछ।

अन आठा दनमा यतो भयो क मोशाले हान, उनका छोराह, र इाएलका अजहलाइ बोलाए।
लेवीयवथा ९:१।

आठा दनमा, पूजाहारीहले सेवा गन थाले, तर हानका छोराहले “साधारण आगो” चढाए। एड्भेटवादले दाबी
गछ क तनीह नै भुको मदर न्, र सटर ाइटले यस दाबीलाइ साधारण आगो भनेर चनाउनुभयो। यो
केवल एउटा झूट मा होइन, तर पव आगोसगँ वपरीत ठहरने साधारण आगो हो। पव आगो मयराको
पुकारको सदेश हो, र साधारण आगो यो नकली “शात र सुरा” को सदेश हो, जुन चेतावनीको सदेश दन र
भुन अवीकार गरेका गूंगा कुकुरहारा घोषणा गरने अतम सदेश नेछ। नवा अयायमा, हानले बल
चढाउँछन्, र वगबाट आगो ओलर बललाइ भम गछ। यसपछ उनका इ  छोराहले साधारण आगो
चढाउँछन्, र परमेरको आगोले तनीहलाइ भम गछ।

तब हानले मानसहतफ  आनो हात उठाए, र तनीहलाइ आशीवाद दए, अन पापबल, होमबल, र
मेलबल चढाइसकेपछ तल ओल। अन मोशा र हान भेट ने पालभ पसे, र बाहर आए, र मानसहलाइ
आशीवाद दए; अन परमभुको महमा सबै मानसहका सामु कट भयो। अन परमभुको सामुबाट आगो
नकयो, र वेदीमाथको होमबल र बोसो भम पारदयो; यो देखेर सबै मानसह जयजयकार गरे, र आनो
मुख भूमतर पारेर घोटए। अन हानका छोराह नादाब र अबीले आ-आनो धूपदान लए, यसमा आगो
हाले, र यसमा धूप राखे, अन परमभुको सामु अनौठो आगो चढाए, जुन उहाँले तनीहलाइ आा गनुभएको
थएन। तब परमभुबाट आगो नकयो, र तनीहलाइ भम पारदयो, र तनीह परमभुको सामु मरे।
लेवीहको पुतक 9:22–10:2.

याटल कका मानसह आधुनक सनहेन न्, जसले लाओदकेयालाइ दइएको सय साीको सदेशभदा
आनो मडलीय संरचनामाथ भरोसा राछन्। लाओदकेयाका लाग सय साी ी नै नुछ, र उहाँ कहयै
परवतन नु, र लाओदकेयाका वशेषताह कट गररहेका मानसहलाइ सदेश तुत गन उहाँले सध आनै
छनोटका मानसहलाइ योग गनुभएको छ। सूयको मुन कुनै नयाँ कुरा छैन।



उहाँले मोशालाइ चयन गनुभयो, जसलाइ परमेरारा एकातमै चालीस वषसम शण दइएको थयो, जसरी येशू
र उहाँका आफत यूहालाइ शण दइएको थयो। उहाँले औपचारक शैक वथाको बाहर शण
पाएकाहका उदाहरणवप मोशा, ी र यूहालाइ चयन गनुभयो। नासरतले यतो तको तीक जनाउँछ
जो चुनएको छ, जसरी 1888 को मनयापोलस वोहमा जोस र वागोनरजता नयाँ पमा उभएकाह थए।
नासरतले चुनएका मानसको आान र अभषेकको तनधव गदछ, तर यो चुनएको मानस यतो शहरको
नागरक हो, जसलाइ तु ठानछ।

अन नथनएलले उहाँलाइ भने, के नासरतबाट कुनै असल कुरा नकन सछ र? फलपले उहाँलाइ भने, आऊ
र हेर। यूहा 1:46।

यशैया 28 का तुतलाती जहाहले नासरतबाट आएका मानसहलाइ तनधव गछन्। 1831 मा मलरको
सदेश औपचारक पले थापत भएपछ, दोो हायको भवयवाणीको परपूतारा यो सदेश सामययुत
बनाइयो, जसले 9/11 मा तेो हायको भवयवाणीको परपूतको तप तुत गयो। हामी अका लेखमा तेो
मसीहीय भवयवाणीलाइ लनेछा।

“रयू कायालय जलेको तीन रातअघ, म यतो थामा थएँ जसलाइ शदहले वणन गन सदैनन्। म सुन
सकन।ँ म कोठाभर हड्दै, उहाँका जनहमाथ दया गन परमेरसगँ ाथना गररहेक थएँ। यसपछ मलाइ
यतो लायो माना म संथाको वथापन गन मानसहसगँ रयू कायालयमै थएँ। म उनीहसगँ बोन, र
यसरी उनीहलाइ सहायता गन यन गररहेक थएँ। अधकारयुत एक जना उठेर भुभयो, ‘तमीह
भछौ, भुको मदर, भुको मदर हामी हा; यसैले, यो काम र यो काम र अका काम गन अधकार हामीलाइ
छ। तर परमेरको वचनले तमीहले गन ताव गरेका धेरै कुराहलाइ नषेध गदछ।’ उहाँको पहलो
आगमनमा, ीले मदर शु पानुभयो। उहाँको दोो आगमनअघ उहाँले फेर मदर शु पानुनेछ। उहाँ
यहाँ मदर शु पाद नुयो। कन? कनक यहाँ ापारक काम भयाइएको थयो, र परमेर
बसनुभएको थयो। यताउता हतार, उता हतार, अन कतै अका ठाउँमा हतार—वगतफ  मन लगाउने समय नै
थएन। परमेरको वथाका सातह तुत गरए, र मैले यो  सोधएको सुन, ‘वथाको कत भाग
तमीहले पालन गरेका छौ?’ यसपछ यो वचन बोलयो, ‘परमेरले आनो असतामा आनो मदर शु
र पव पानुनेछ।’”

“रातका दशनहमा मैले आगोको एउटा तरवार याटल कमाथ झडएको देख।

“दाजुभाइ हो, परमेर हाो वषयमा गभीर नुछ। म तमीहलाइ भ चाहछु क यद यी आगलागीहमा
दइएका चेतावनीहपछ पन हाो जातका अगुवाह वगतमा जतै आफूलाइ उच पाद अघ बढरहे भने,
परमेरले यसपछ शरीरह नै लनुनेछ। उहाँ जीवत नुछ भे जत नय छ, यकै नय उहाँले
तनीहसत यतो भाषामा बोनुनेछ, जुन तनीहले बुन असफल न सदैनन्।”

“परमेरले हामी उहाँको सामु साना बालकझ आफूलाइ न तुयाउँछा क दैँना भनेर हामीलाइ हेररहनुभएको
छ। म अहले यी वचनह यस उेयले बोदैछु क हामी उहाँकहाँ नता र पाापका साथ आउन सका र
उहाँले हामीबाट के चाहनुछ, यो जा सका।” Publishing Ministry, 170, 171.

“यस समयको सदेश यो होइन, ‘परमभुको मदर, परमभुको मदर, परमभुको मदर हामी हा।’
परमभुले कसलाइ आदरका पाहका पमा हण गनुछ?—तनीहलाइ, जो ीसगँ सहकाय गछन्;
तनीहलाइ, जो सयमा वास गछन्, सयअनुसार जीवन बताउँछन्, र सयलाइ यसका सबै पहमा
घोषणा गछन्।” Review and Herald, October 22, 1903.

“यी सटर ाइटका वचनह होइनन्, तर भुका वचनह न्, र उहाँका सदेशवाहकले तनलाइ मलाइ
तपाइहलाइ दनका लाग दनुभएको छ। परमेरले तपाइहलाइ उहाँसँग अब उात तकूल उेयमा काय
नगन आान गनुछ। आफूलाइ ीयन भनी दाबी गन मानसहका वषयमा धेरै शा दइयो, जबक



तनीहले शैतानका गुणह कट गररहेका छन्, र आमा, वचन, तथा कममा सयको उतलाइ तरोध गद
नय नै यो माग अनुसरण गररहेका छन् जहाँ शैतानले तनीहलाइ डोयाइरहेको छ। आनो दयको
कठोरतामा तनीहले यतो अधकार कजा गरेका छन्, जो कुनै कारले पन तनीहका लाग होइन, र
जसको योग तनीहले गनु ँदैन। महान् शक भुछ, ‘म उटाइदनेछु, उटाइदनेछु, उटाइदनेछु।’
याटल कमा मानसह भछन्, ‘भुको मदर, भुको मदर हामी हा’ तर तनीहले साधारण आगो
योग गररहेका छन्। परमेरको अनुहारा तनीहका दयह कोमल र वशमा पारएका छैनन्।”
Manuscript Releases, volume 13, 222.


